LE SAMEDI

doucentent le vielllard, On gorait distrait & moins, monsicur Picrro.

En disant cos mots, 1l sovlevie un peu ses lancttes, Til-d’Acier
vecomnub fe regned Hin et peicant du policier, et tout en riang, lii
étretmit eordiniemend In wain,

Quelques minutes plus tard, il étaient dans Pappartement oceupé
par M. Emtoache, rue de la Republique.

—Maix, J'y pense, die exepolicier, ne mavicz-vous pas annoneé
Zanzilioy ¢

— g effet ; senlement Javals deux commissions & faire & Paris,
et comene le boinps me manquait, je Yen ai chargd ; il sera, sans
douie, iel demain voir.

—bien. Celo ne sovleve aucune diflicultd, quoique nous en aurons
peut-étre bosoin,

—(ne projebez-vous done?

—dJe voos dirad cela tout & Pheure,

—Vous avez done retreuvé les Delaroche ?

—Oui, ¢t j’ai fait micax je suis devenu leur ami,

—Allons done!

—Ai-je I'uir de plaisanter ?

—1Is demeurent done iei ?

—O0uji, dans un village trés proche, & la Mulatidre,

—Les misérables ... Mais, pardon, reprit IFil-d’Acier dont on
n'avait pas encore satisfait la curiosité sur un point qui lintéves-
sait particaliorement, pourrais-je savoir sans indiserétion, miss
LEdith, comment il se fait que je vous retrouve ici ?

—dJ¢ ne vous ferai pas languir, mon ami, répliqua la jeune fille
en souriant.

Vous aviez recu une dépéche & Vasset, venant de M. Latouche,

—0Oui,

—QCette dépéche, vous aviez laissée sur une table en parlant ; or,
Je suis allde chez vous quelque heures aprés, le télégramme mest
tomnbé sous les yeux ; vous devinez le veste !

—Pavfaiteimnent,

—Dites-moi, interrompit M. Latouche, le voyage a (i vous creu-
ser Pestomace @ =1 nows nous metbions & table ?

—Avec plaisir, je meurs de faim. Vous me raconterez pendant le
diner toutes vos aventures.

Lia table était servie dans une pidee voisine, il s’y installérent, et
le policier commengn le récit détaillé des événements que nos lee-
teurs connaissent,

Fil- Acier, de son €6té, leur raconta ln seéne de Paris & laquelle
il avait assisté, Varrivée de Claire chez Georges et le désespoir des
jeuncs gens.

—Je n’¢tais douté qulelle allait rebrouver Georges, quand je l'ai
rencontrée courant vers la gare. dit M. Latouche. )

Tls entmaient le dessert quand un coup de sonnette se fit enten-
dre. Presque aussitdt la femme de ménage parut, une lettre & la
main,

—Tiens, fit M. Latouche, justement ¢’cst de la commére dont nous
parlons.

Il ouvrit ¢t lut :

“ Monsicur Duchemin,

—Ce nom est celu® sous lequel je suis connu d'eux, dit il pour
Pédification de I'il-dacier.

“ Nous venons de lire dans le journal que les actions de la Ban-
“ que de crédit général avaient atteint Ie cours de 450 francs.

“ Dans ees conditions, notre ordre de vente doit &tre exécuté et
“nous scrions bien aises d’en recevoir I'avis,

“Sitét quil vous sera adressé, nous comptons que vous voudrez
“ bien nous le faire parvenir; ou ce qui nous serait le plus agréable,
“ et jue vous Papporticz vous-méme & la Mulaticre.

“ Recevez mes sinceres salutations,

“ Femme CHARDIN. ”

—Que signifie e nom ? demanda Fil-d’Acier décontenancé.

-—Vous ne saisisscz pas?. .. Clest le bouvean nom sous lequel il
se cachent ici.

—ADh! ¢est juste ; nlors nous marchons en pleine machination ?

—~Connne vous voyez It voild un vendez-vous qui arrange bien
mes petites atfuires, ajouta l'ex-policier en se frottant les mains.

Ailons, raonsicur Pieree, un verre de bordeaux ?

—1Iit a I réussite du plan eoncerté, fit miss Edith,

—Mais vous ne Pavez pas encore développé ? remarqua Fil-d’A-
cier.

—J'y arrive, écoutes, répliqua. M. Latouche en repoussant sans
fagon ses coudes sur In table, dans Pattitude d’'un homme qui se
réjouit & In pensée de développer un sujet intéressant.

[ei noes abandonnons un instant les personnages ci-dessus pour
nous reporter un peu en arriére.

Latouche, comme on I'a vu, avait su capter la confiance des Dela-
roche.

Ses allures de vieux bonhomine, son air de professeur un peu
excentrique n’avaient [inspiré aucunc méfiance & Mme Delaroche,
pourtant toujours sur la défensive,
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Il faut dive que 'ex-policier, se vappelant ses belles annces d'au-
trefois, s'étaib senti ressaisi d'une juvénile ardenr © nunssi avait-il com-
pose son personnage avee Part d'un graud comddien,

Tout y était, les mains trembiantes, In voix quintense, le dos
vouté, ln tabatiere et le grand mouchoir en foulard vouge duns
lequel il feignait de eracher aprés des acees de toux, provogqués par
un asthme indéracinable.

Il portait tonjours quelques bouguins ballottant dans les poches
de son vaste pardessus, ¢b paraissait jounir d'une drudition prodi-
gicuse, ce qui lui permettait de se langer dans les déductions les
plus profundes sur le premier sujeb venu,

Avee an sens tees juste de la pryehologie des simples, ML Latou-
che s'était dit que Pinstruction devait surtout en imposer a M. Dela-
roche par le prestige qu'elle exerce sur tous les esprits inférienrs,
Lt les ¢vénements n'avaient pas tavdé N Tui donner raison.

M. Delaroche ressentait pour lui une réelle admivation, il se sen-
tait complitement domind en sa présence,

Me Delaroche, dabord plus rebelle & subiv Taseendant, avait
saivi & son tour, le savant ayunt teaitd cortaines question linancid-
res avee une hauteur et une siretd de vaes vraiment surprenantes
A sex youx.,

—Ce dinble d'homme, on dirait qu'il voit dans notre coltre-fort,
disait etle un soir & son mari.

Encore des valewrs dont it fawdrait probablement nons défaire,

—Oh ! ¢’est un homme joliment fort ! répliqua Delaroche. Je n'ai
jamais renconbré une téte parcille,

—Cela ne prouverait rien, car toi, wor pauvie ami, il ne faut
pas grand’chose pour t'étonner.

—Je le sais, madame Delaroche ; mais je ne suis pas le seul & &tro
de cet avis. Ily a des gens plus compéteuts que moi qui dizent la
méme chose.

Alnsi, ticns, & la brasserie, ce M. Deldbre, unn homme tris bien,
dont je te parle quelquefois, m’a souvent répété que M. Duchemin
possede des seerets extraordinaires, eb il se passe dans son labora-
toire des choses surprenantes ; des apparitions, des voix qui sortent
des murs, etc, ete. ..

(On se rappelle que ce Delitre dont parlait «i ingéntiment Deln-
roche était le chef de Ta sfvetd de Lyon, ami de M. Latouehe),

—Allons done, fit dme Delaroche, tout ¢a n'est- ee pas des histoires
a dormir debout.

—Tant que tu voudras, il w'a cité des faits et des dates, méme
jen ai été presque malade ce jour-la, te rappelles-tu ?

—Je erois bien ; il sullit d'un conte de vieille femme maintenant
pour te mettre la cervelle & Penvers.

—Je te répete que M. I'rédéric n assisté & des expériences. .. Je
sais bien que celn me fait du mal, ear ma panvre caboche n'est pas
bien solide, mais je ne peux pas faire autrement que de lui deman-
der des détails, des explications,

—Tiens, tu nes qu'un imbdeile. .. Lui en as-tu parlé & M. Duache-
min. .. & lui-méme. .. de ses phénomenes?

Mme Delaroche pronongnit ces wots d’un air dédaignenx; pour-
tant, au fond, clle aussi se sentait hantée d’'une curiosité qunvaient
éveillde certaines phrases équivoques de Uex-policier.

—J’al essayé deux ou trois fois dentamer ln conversation avee
lui & dessus, mais ¢a n’est pas commode.

Comme souvent, au café, il pose sur In table des livees qu'il a
dans sa poche, je me suis permis plusieurs fois de les prendre et de
Jjeter un coup d'eeil sur les titres,

Toujours des mots limpossibles, que je ne comprends pas, avee
des signes, des dessins en rouge, des cercles, des trinngles, comme
on représente les livres de sorciers.

On dirait que ¢u me brile fes mains de toucher ces bouquins ; eb
puis il me les retire vite ; en me disant avee ce sourire mystérienx
qui lui est particulier:

—1II ne faut pas toucher ¢a, monsicur Chardin. Il y a i de quot
faire sauter Lyon tout entier.

—-Oh ! des phrases en luir.

—Peut-8tre, mais il a uncf fagon de vous le dire (ui fait froid
dans le dos.

—C’est un fou'!

—Un fou ? Si tu voyais devanb tus yeux, I, comme nous sommes
maintenant, les objets bouger, le mur trembler, le piano jouer tound
seul, qu'est-ce (ue tu dirais ?

—Ce n'est pas possible.

—Je disais comme toi, mais ce dinble Chomme me Ua aflirmé d'an
tel ton que maintenant je doute.

D'ailleurs, il a ajouté qw’en venant ici, un de ees soirs, il consen-
tirait & faire une petite expérience, alin de me convainere une fois
pour toutes.

—Alors, il nous fera ici un de ses escamotages ?

—Oui, ¢a tc déplait ?

—Non ; moi, d'nbord, quand méme je verrais de mes yeux, je ne
croirais pas.



